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15 Jahre Ostasien!

Erlebnisse eines Schweizer Mechanikers im Fernen Osten

Vierte Fortsetzung

«Hier kommt der Motor hin, dorthin die Sigerei, dort
oben die Wassertanks, da unten eine Pumpenanlage. Wir
werden alles elektrisch betreiben, auch die Wischerei.
Wie Sie das machen, ist lhre Sache», erklirte mir Berret.
Ich fragte nach einem Plan. Theodor erwiderte, dafl
Paul (der Gehilfe des Chefs), denselben gestern mit nach
Hanoi genommen hitte.

«Wieviel Leute brauchen Sie?» fragte mich Berret. «Die
Sache sollte in zwei Monaten laufen.»

«Ja, zeigen Sie mir bitte erst den Motor, die Maschinen
und das Werkzeug», entgegnete ich etwas verwundert.
«Das ist nicht so einfach. Auch hitte ich gerne zuerst
einmal den Plan studiert.» s

Er verzog das Gesicht. «Merken Sie sich das: Hier
wollen wir nichts wissen von Ingenieuren und dergleichen
Prahlhinsen. Hier gelten nur Menschen des praktischen
Lebens, die sich immer zu helfen wissen, — das débrouil-
lards, quoi?»

Er ging zu seinem Wagen, griifite kurz, schwang sich
hinein und fuhr los, eine Hand fest an der Hupe. Ich
blieb etwas verdutzt neben Theodor stehen.

«Machen Sie sich nichts daraus», lachte dieser, «Berret
ist nun einmal so. Er kommt Gott sei dank héchstens
einmal in der Woche hierher und dann meistens mit je-
mandem, vor dem er prahlen kann. Wo hat er Sie denn
gefunden?»

Ich erzihlte Theodor, wihrend wir zu seinem Haus
hinaufstiegen, wie alles zugegangen.

«Da hat er Gliick gehabt. In Saigon und Hanoi hat
er schon vor zwei Monaten durch Zeitungsinserate je-
manden fiir diese Montage gesucht, aber erfolglos. Viel
will er eben nicht ausgeben; dann gehért er zu jenen
Leuten, die nie etwas Neues kaufen, so a la Meurisse.»

«Sie kennen Meurisse?» fragte ich ganz verbliifft.

«Wer kennt den nicht? In Hanoi hat er zwei Anami-
ten mit Kinounternechmungen ganz ruiniert. Er verkaufte
ihnen verlotterte Apparate und zerrissene, unvollstindige
Filme, und als die beiden vor Gericht gingen, bewies er,
daf} alles funkelnagelneu gewesen, als er die Sachen ge-
liefert.»

Nach dem Mittagessen nahmen wir die Maschinen in
Augenschein. Beim 50 PS-Motor fehlten die Kolben-
federn; der Vergaser war zerbrochen und der Filter ginz-
lich verrostet. An Werkzeug waren vorhanden: zwei
Himmer mit Bambusstielen, eine alte Beiflzange, ein
verbogener englischer Schliissel. =~ Die Sige-Einrichtung
allein war neu. Alles lag unter- und iibereinander in
einer provisorischen mit Gras
gedeckten Hiitte.

Ich bat nun Theodor, mir zu-
nichst Hoelz zu beschaffen, um
eine Werkbank zu zimmern.
Dann notierte ich das Notwen-
digste, was angeschafft werden
mufce.

Um fiinf Uhr lief mich Theo-
dor zum Aperitif rufen. Ueber
das verbliiffte Gesicht, das ich

zu allem machte, lachte er nur.

«Ne vous en faites pas, wir
werden schon gut miteinander
auskommen.»

Beim Nachtessen stellte mir
Theodor seine Co (Frau) vor,
eine schlanke, intelligent aus-
sehende, hiibsche Anamitin. Sie
fragte, ob ich Schach spiele? Als
ich bejahte, war sie. gliicklich,
denn sie schlug ihren Mann im
Spiel, wie es ihr beliebte. Mit
Theodor sprach ich iiber Jagd,
da war er in seinem Element;
hatte er doch dreizehnmal die
Schieflprimie fiir einen erlegten
Tiger bekommen!

Von Werner Steiner

Mein Zimmer war hiibsch, mit eigenem Ausgang ins
Freie. Das grofle Efzimmer, zugleich Biiro, trennte
Theodors Schlafzimmer von dem meinigen. In meinem
Zimmer stand eine grofie Bibliothek; vom Khama-Sutra
und der Bibel bis zur heutigen Unterhaltungsliteratur
fehlte da nichts.

Wie schén konnte es hier sein, seufzte ich, als ich
schlafen ging; wenn blofl meine Arbeit eine planfertige,
richtige Montage wire!

Am nichsten Tage kam Paul, ein starker junger Mann
von lebhaftem Temperament und brachte den Plan mit.
Er war Berrets Miadchen fiir alles. Unter seiner tech-
nischen Leitung standen aufler der Schellackfabrik in La-
Phu eine Trocknungsanlage fiir Badiane®) in Hanoi,
eine Spitzenfabrik und eine Buchdruckerei. Berret gabt
eine Wochenzeitung, den «Moniteur», heraus, hauptsich-
lich, um' darin die Regierung nach Herzenslust anzu-
greifen. Daneben war Paul noch der Leiter einer Zahn-
biirstenfabrik und mufite Berret bei seinen Exportge-
schiften behilflich sein, mufite Menschenhaare, Harze,
Medizinalpflanzen einkaufen, sowie die Knochen fiir die
Zahnbiirstenfabrikation. An Berrets Auto und seinem
eigenen verlotterten Zweisitzer hatte er auch bestindig
herumzureparieren. Berret hatte die 15bliche Devise, alles
so billig wie moglich einzukaufen und méglichst nie etwas
Neues. So kaufte er auch keine neuen Maschinen, sondern
alles beim Alteisenhandler.

Paul war nun natiirlich sehr froh, daf ich ihm seine
Arbeit in La-Phu abnahm. Er zeigte mir den Plan: es
war eine grofle Skizze ohne eine einzige gerade Linie
und ohne Maflangaben. In der Mitte zeigten einige
Schraffierungen den Berg an, worauf das Wohnhaus
stand, zwei krumme Linien"den Fluf}; rings um den Berg
herum bedeuteten Vierecke die Fabrik. 5

«Hier kommt der Sticdklack an», erklirte mir Paul.
«Dann geht er hierher in dasMagazin, zu den Mahlmaschi-
nen und in die Sieberei; dann zur Wischerei und wieder
zum Sieben, von da zum Feuerraum und hierauf als fer-
tiger Schellack ins Magazin. Daneben kommt die Sigerei,
die Kistenfabrik, die Brettertrockenanlage und der Siede-
kessel. Alles muf§ so angeordnet sein, dafl hier das Roh-
produkt hereinkommt, dann allmihlich im Veredelungs-
prozefl um den Berg herumwandert und auf der anderen
Seite als fertiger Schellack herauskommt. Berret will das
so haben, damit er vom Wohnhaus aus alles auf einen

*) Badiane sind eine Art Bliiten, aus denen Parfiim gemacht wird.

Ueberschwemmte Reisfelder in Nordsiam

(Nachdruck verboten

Blick iibersechen kann und eventuelle Besucher oder Ak-
tionire nicht in der Fabrik herumzufiihren braucht. Alles
soll natiirlich so billig wie moglich gemacht werden, wenn
immer moglich aus Bambus.»

Da ich von Schellackfabrikation nichts wufite, — aber
vieles lernen sollte! — fragte ich Paul, ob ich den beste-
henden Betrieb studieren diirfte und anerbot mich, einen
Entwurf auszuarbeiten.

«Berret verbietet uns, Thnen die Fabrik zu zeigen», war
Pauls Antwort. Meine Aufgabe wiirde also keine leichte
sein!

«Sie werden sich schon zu helfen wissen, dafl weder
mich noch Paul ein Vorwurf trifft», lachte Theodor, der
offenbar meine Gedanken erriet. «Bitte, geben Sie mir
Thre Aufstellung iiber das Material und das Werkzeug,
das Sie vorliufig brauchen.»

Ich iiberreichte thm meine Notizen.

«Oh weh», stohnte Paul, «das wird eine bose Viertel-
stunde geben, bis ich das alles bei dem Alten durchgesetzt
habel»

«Vergessen Sie blof} nicht, auch wegen einer Pumpen-
anlage vorstellig zu werden», rief ihm Theodor noch
nach, als er in seinen Wagen stieg.

«So, jetzt haben wir hdffentlich fiir eine Woche Ruhe
vor den Hanoi-Leuten; kommen Sie, ich will Thnen erst
einmal den Betrieb zeigen.»

Ich atmete auf!

Theodor fithrte mich zunichst in den Mahlraum;
eigentlich war es ja nur ein Dach auf Pfosten, das bis
auf 1% m zum Boden reichte. Darin standen alle erdenk-

lichen Maschinen, soweit man mit ihnen etwas zerklei-.

nern kann, von der Trauben- bis zur Kaffeemihle, —
alles Handbetrieb. In einer Ecke wurde erst einmal
Staub und Sand vom Sticklack abgesiebt, dann wurde er
auf den verschiedenen Maschinen bis ungefihr zur Reis-
korngrofle gemahlen; das war der sogen. Kornerlack.
Die hier beschiftigten Leute, — Minner, Weiber und
Kinder, — waren entsetzlich schmutzig, die nadsten Ober-
korper mit Schweifl und Staub bedeckt. Der beim Mah-
len abspritzende Stickladkstaub klebte im Schweif}, der
Farbstoff, den der Stidcladk enthilt, 16ste sich auf und es
sah aus, als wiren die Korper blutbefleckt. Der Stick-
lack enthilt neben dem eigentlichen Lack 15 bis 20 Proz.
roten Farbstoff, sowie die Ueberbleibsel des Insektes,
das den Sticklack produziert (Tachardia lacca). Alles
dies muf nun ausgewaschen werden.

Die Wischerei bestand aus einem langen gemauerten
Trog mit zwanzig Zapflochern.
Vor jedem Zapfloch stand ein
30 Liter fassender Steinkiibel.
An jedem dieser Kiibel war ein
Kuli damit beschiftigt, mit den
Fiiflen stampfend und reibend
den Kornerlack zu waschen, wo-
bei das Wasser oft erneuert wer-
den mufite. Das tiefrote Abwas-
ser lief durch einen langen Gra-
ben in den Fluf}, den es auf eine
weite Strecke farbte.

In der Wischerei und im
Mahiraum sorgte je ein Auf-
seher mit dem Bambusstock fiir
Ordnung.

Das Waschen bendtigte viel
Wasser: 20 Kulis waren bestin-
dig unterwegs. Jeder trug an
einer Bambusstange je zwei Pe-
troleimer, in denen er das Was-
ser heraufbrachte. In dieser
Jahreszeit war der Wasserstand
im Flufl sehr niedrig. Im gan-
zen mufite das Wasser dreiflig
Treppenstufen hoch und dann
noch etwa 50 Meter weit ge-
schleppt werden.

AunahmicLen (Fortsetzung Seite 358)
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mw ¢ 17 Cl'r;b n sehr heikel was
m;“\l\e : I Zahnpastaagbetrifit.
Darum war ich pelt ent-
ziickt, als ich dj ndervolle

Listerine Zahnpasta entdeckte,
welche die Zihne so glinzend
und weiss macht. Dennoch

" kostet sie nur ungefihr halb so

viel, wie andere Zahnpasten
bester Qualitéit !

Listerine Zahnpasta besitzt
besondere reinigende Krafte,
die mit tiberraschender
Schnelligkeit alle Spuren
von Zahnstein, Entfirbung
und Tabak zum Verschwinden
bringen. Sie poliert den
Zahnschmelz und verleiht ihm
den Schimmer, ohne das Email
im geringsten anzugreifen.
Im Munde bleibt ein sehr
angenehmes Gefithl von
Frische.

Der Preis ist wirklich
auffallend niedrig fiir eine
Zahnpasta, die so glinzende
Resultate aufweist. Die grosse

Tube kostet nur Fr. 1.50.

Probieren Sie Listerine
Zahnpasta heute noch ; der
Versuch wird Sie iiberraschen.
Wenn Sie monatlich eine Tube
brauchen, haben Sie am Ende
des Jahres Fr.12 -eingespart.
Diese Einsparung ist in einer
mehrképfigen Familie
besonders wichtig. Weshalb
denn .mehr bezahlen ?

AN

Zum Anbeifien
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Chocolade

Rassig, braun und siifs und fein
wie dies kleine Negerlein

Die Fabrikanten der Listerine Zahnpasta

empfehlen Ihnen die Pro-phy-lac-tic
Zahnbiirste

Engros: PAUL MULLER A.G. Sumiswald
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«Wieviel Lohn kriegen die Wassertriger?» fragte ich
Theodor.

«Vierzig Cents. Sie laufen uns auch immer wieder
davon. Darum hére ich ja nicht auf, den guten Paul
wegen der Pumpenanlage zu plagen.»

Von der Wischerei fiihrte mich Theodor zu den Trok-
kenplitzen und dem Sieberaum. Auf den Trockenplit-
zen wurde der von der Wischerei kommende Kornerlack
5 cm didk ausgebreitet; Médchen hielten mit Rechen und
Kriicken die Masse stets in Bewegung, um das Zusammen-
backen an der Sonne zu verhindern.

Im Sieberaum, einem Bambusgebiude mit Bretter-
boden, wurde der trockene Kornerlack von zwolf bis
fiinfzehn Midchen gesiebt und von kleinen Holzstiick-
chen und Steinchen befreit. Die Midchen trugen alle
die etwas melancholisch anmutende, braunrote Tonkine-
sen-Tracht.

Von hier kamen wir nun zum interessantesten Teil der
Fabrik, zur Schmelzerei.

Ein grofler Raum; Boden aus gestampftem Lehm,
Wainde aus Bambus, Ptosten aus Holz, Dach aus zihem
Gras. In fiinfzig Oefen wurde hier der Kornerlack zum
cigentlichen Schellack eingeschmolzen. Die Oefen sind aus
Lehm, halbrund, in der Mitte ungefihr ein Meter
hoch. Nach hinten sind sie gewolbt, so dafl ein 30 cm
breites, auf der ganzen Linge brennendes Feuer aus
Holzkohle unterhalten werden kann. Vorne, der ganzen
Linge nach, lduft eine Steinplatte mit einer meterlangen
Vertiefung fiir Wasser. Auf der einen Seite des Ofens
sitzt der «Karigar» auf einer Holzkiste und hilt mit
einer Hand den mit Kornerlack gefiillten Schlauch ans
Feuer. Der Schlauch ist aus Drill und ist zu Beginn der
Operation 20 Meter lang. Am anderen Ende des Schlau-
ches sitzt ein 6—10jihriger Junge, der mittels eines Holz-
kreuzes den Schlauch fortwahrend dreht. Wenn nun der
Kornerlack durch die Hitze schmilzt, dreht der Karigar
in entgegengesetzter Richtung; der geschmolzene Lack
wird durch den Drill geprefit und fillt in die Steinplatte.
Ist eine gewisse Menge geschmolzen, nimmt der Karigar
diese mittels einer langen Spachtel auf und legt den Lack
wieder auf den heiflen Schlauch. Durch Streichen und
Kneten mit dem Spachtel bearbeitet er den Lack, bis die-
ser die gewiinschte Konsistenz hat. Dann wird er abge-
nommen und beliebig geformt.

Zuletzt fiihrte mich Theodor in das kleine Badkstein-
gebiude, das mich schon lange interessiert hatte, in einen
Raum, wo die Schliuche geniht wurden. Das Haus
diente zugleich als Magazin fiir den Stoff und die fer-
tigen Schliuche.

An vier Nihmaschinen saff je ein Midchen und trat
eifrig. Die Stoffstiicke wurden erst der Linge nach in

ZURGCHER ILEUSERLERTE

fiinf Streifen gerissen und dann jeder Streifen zum
Schlauch geniht.

Dieses Schlauchnihen war die bevorzugteste Arbeit im
ganzen Betrieb; die Médchen waren alle nett und schon
sauber. Besonders die Grofite von ihnen, die Vorarbei-
terin, fiel mir durch ihren reinen Mund und ihre weiflen
Zihne auf. Im Gegensatz zu allen anderen, die ich in
der ganzen Fabrik gesehen, kaute sie keinen Betel.

Beim Verlassen der Niherei sagte ich unwillkiirlich zu
Theodor: «Fiir diese da wire es schade, wenn sie so einen
gewohnlichen Kuli heiraten miifite.»

Theodor lachte: «Der ist nicht leicht beizukommen, die
ist stolz. Ihr Vater war Revolutionir und zu lebensling-
lichem Zuchthaus verurteilt. Aus irgendwelchen Griin-
den lief man ihn dann laufen und da er groflen Einflufl
hat, wurde er zum Dorfvorstand ernannt. Sie werden
ihn schon noch kennen lernen.»

Am folgenden Tage vermafl ich das Gelinde und
steckte die Fundamente fiir den Bau des Motorenhau-
ses ab. :

Theodor fuhr fiir einige Tage nach Hanoi, und ich war
auf die Gesellschaft seiner Co, Thi-Bai, angewiesen.
Tagsiiber sprachen wir wenig. Nach dem Nachtessen
brachte sie das Schachbretr und die Figuren. Ich verlor
die erste Partie, die zweite war Remis. Mein Revanche-
spiel wurde auf den folgenden Abend verlegt. Wihrend
sic die Figuren wieder einpackte, frug sie mich, ohne
mich anzusehen, ob ich auch Opium rauche? Ich gab zu,
ich hitte gelegentlich einige Pfeifen geraucht, aber keinen
Genufl dabei empfunden.

«Ich rauche furchtbar gerne, aber Theodor erlaubt es
mir nicht; wenn er mich dabei erwischt, gibt’s Schlige.»

«Nun, heute Nacht kommt er nicht; da kénnen Sie
ruhig rauchen.»

«Ich mdchte schon; aber in meinem Schlafzimmer geht
es nicht; wenn er morgen heimkommt, und es riecht nach
Opium, wird er wiitend. Ich wire so froh, wenn ich in
Threm Zimmer rauchen diirfte, da*kommt Theodor nicht
hinein.»

«Das ist gewagt; wenn jemand etwas davon erfihre,
so wird man allerlei schwatzen und das konnte zum
Bruch zwischen ihrem Mann und mir fithren. Das will
ich aber unter keinen Umstinden.»

«Dann lasse ich einfach Thi-Nam rufen, die mufl uns
Gesellschaft leisten. Wenn dann jemand frigt, sagt sie,
sie hitte bei mir geschlafen, damit mir nichts geschieht.»

Ich suchte ihr das Vorhaben auszureden. Aber wenn
sich ein Midchen einmal etwas in den Kopf gesetzt hat,
ist es eben unméglich, sie davon abzubringen.

Der Wichter, ein alter, der Thi-Bai ganz ergebener
Mann, wurde geschickt, Thi-Nam zu rufen. Nach einer
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halben Stunde kam er in Begleitung eines Midchens zu-
riick. Wie staunte ich, als sie das Kopftuch zuriickschlug:
die schone Niherin aus der Schlauchniherei stand vor
mir!

Um vor Ueberraschungen durch eine verfrithte Riick-
kehr Theodors sicher zu sein, wurde der Wichter auf die
Zinne geschickt und hielt dort Ausschau, um ein nahendes
Auto frith genug zu melden.

In meinem Zimmer machten wir nun den Divan be-
reit. Thi-Bai holtc ihren Opium-Service herbei; Limp-
chen, Pfeife und alles iibrige wurde auf dem Boden vor
dem Diwan ausgebreitet. Auf den Tisch stellte sie eine
Kanne starken Kaffee, daneben eine Flasche Kognak.

Wihrend Thi-Nam die erste Pfeife priparierte, berei-
tete Thi-Bai drei Riucherholzer. Zuerst steckte sie diese
in eine silberne, mit feinem Sand gefiillte Schale. Dann
entziindete sie die Holzchen, wobei sie jedesmal vorher
grazids die Hinde faltete. Wie sorgfiltig machte unter-
dessen Thi-Nam die Pfeife zurecht! Erst wurde der
Draht, der, dhnlich einer Stricknadel, nur diinher war,
iiber dem Limpchen angewirmt, dann ins Opium ge-
taucht und ‘umgedreht, bis etwas daran kleben blieb.
Hierauf wurde er wieder iiber das Limpchen gehalten,
bis das Opium schmorte und von neuem eingetaucht. Dies
wiederholte sich, bis so viel Opium am Draht klebte, daf§
es zu einem erbsgrofien Kiigelchen zusammengedriicke wer-
den konnte. Das fertige Opiumkiigelchen sieht aus
wie eine aufgespiefte braune Erbse. Nun steckte das
Midchen das untere warme Ende des Drahtes in den
Pfeifenkopf, driickte mit Zeigefinger und Daumen der
linken Hand das Opiumkiigelchen am Pfeifenkopf fest
und zog sorgfiltig den Draht heraus, so daf einc kleine
Oeffnung im Kiigelchen blieb.

Die Opiumpfeite ist ein Bambusrohr, der Pfeifenkopf
von der Grofe einer gewShnlichen Pfeife. Die Oeffnung
ist aber gerade grof8 genug, um den Draht durchzulassen.

Thi-Bai legte sich nun auf den Diwan und sog mit
Behagen die erste Pfeife ein. Nach zehn tiefen Ziigen
war sie mit ihr fertig. «Herrlich, dieses Opium», rief
sie entziickt, «das stammt aber auch aus meinem Eltern-
haus. Sehen Sie», wandte sie sich zu mir, «das ist reine
hellfarbige Ware, nicht die Schuhwichse, wie die Regie-
rung sie verkauft.»

Die zweite Pfeife wurde mir angeboten, und zwar mit
solcher Anmut, dafl ich nicht ablehnen konnte.

Thi-Nam rauchte natiirlich auch und so wechselten
wir ab.

Zwischenhinein rauchte man wieder eine Zigarette und
nippte etwas Kaffee mit Kognak.

Die Riucherholzer schwelten und verbreiteten einen
unbeschreiblich siifflen Wohlgeruch. Er erinnert an Weih-

SICHERHEIT

gegen Diebstahl erreichen Sie, wenn Sie
Bargeld, Schmuck, Wertschriften etc.
in einem versicherten Haus-Tresor
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Das Modell | kann jahrlich zu nur Fr. 20.-
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rauch und entsteht durch das in der Masse enthaltene
Benzoin. ;

Wir kamen bis auf etwa 15 Pfeifen pro Person. Bei
mir fing das Gift an zu wirken, ich legte mich halb
wachend, halb schlafend aufs Bett. Ein seltsames Ge-
fiihl von Wirme, Heiligkeit, Gliickseligkeit, vermischt
mit etwas Grauen iiberkam mich. Wie lange ich so lag,
weifl ich nicht; als mich Thi-Nam wachriittelte, war Thi-
Bai eingeschlafen und wir mufiten sie ins Bett bringen.

Eine Tasse ungezudserter Kaffee lieB mich vollends
wach ‘werden; ich 6ffnete die Fenster, mich verlangte
nach frischer Luft. Es schlug ein Uhr; ich hatte also noch
sechs Stunden vor mir, um mich auszuschlafen.

Da ging die Tiire: Thi-Nam, die ihre Freundin ins
Bett gelegt hatte, kam wieder zu mir.

Halb triumend stellte sie sich vor den Spiegel und
fing an sich auszuzichen. Als sie nackt dastand, mur-
melte sie vor sich hin:

«Ich bin ja schon! Das habe ich gar nicht gewufit. Ich
habe mich noch nie nackt im Spiegel gesehen.» Sie schien
mich ganz vergessen zu haben.

Ich bat sie, ihre Haare aufzulésen. Wie ein Mantel
flossen die schwarzen Wellen bis weit iiber die Knie-
kehlen hinab. Sie drehte sich um, loschte das Limpchen
aus und lief sich von mir umfassen.

«Ich glaube, ich bin ganz von Sinnen vor Gliick und
Rausch», hauchte sie, wihrend ich sie kiifite.

«Einem Franzosen oder cinem da unten», sie zeigte
auf das Dorf, «gebe ich mich nicht. Der Herr ist kein
Franzose und geht wieder nach Siam; er wird mich nicht
verraten.» :

Ich bat sie, auch die Rauchhélzer auszuldschen, deren
Geruch mich von neuem betiubte. «Lassen wir zwei
brennen, die bringen Gliick», sagte sie und 18schte das
eine aus.

Wir legten uns zur Ruhe, aber ich konnte lange keinen
Schlaf finden. Immer wieder mufite ich das schéne Ge-
sicht bewundern. Wie verklirt lag sie da, vom Mond-
licht beschienen. Trotz der Kiihle lieR sie den wunder-
bar modellierten Oberkorper unbededkt.

Es schlug vier, als sie aufwachte. Ich half ihr, alles
abzurdumen und in Ordnung zu bringen. Sie zog sich
an und huschte nochmals zu Thi-Bai hiniiber.

«Komm Herr, sieh wie sie gliicklich triumt», fliisterte
sie und zog mich in Thi-Bais Schlafzimmer. Mit einer
Kerze leuchtete sie der schlafenden Thi-Bai ins Gesicht.
Die Augen halb gedffnet, ein Licheln auf dem Mund,
lag die junge Frau da. Hie und da bewegte sie die Lip-
pen und spitzte sie zum Kiissen.
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«Sie triumt von Liebe. Komm Herr, wir wollen sie
nicht stdren.» Mir wirbelte der Kopf, aber ich begleitete
Thi-Nam bis zur Treppe.

Da der Wiichter uns sah, verabschiedeten wir uns nur
mit einem Handedruck.

‘Wieder im Bett, wollte mir kein rechter Schlaf mehr
kommen. Ich versuchte es mit Kopfrechnungen, aber die
Zahlen tanzten durcheinander. Um sieben rief mich der
Boy. Was ich beim Aufstehen empfand, war nichts an-
deres als ein riesiger Katzenjammer mit Schidelbrummen,
Brechreiz und Gliederzittern. Dazu plagte mich ein tol-
les, unerklirliches Schuldbewuf3tsein. Ich tappte mich der
Wand entlang zum Badezimmer und begoff mich mit
kaltem Wasser. Einen Augenblik schwanden mir die
Sinne; mit Miihe fand ich mich ins Bett zuriick. Auf das
Friihstiick verzichtete ich und meldete mich krank.

Lachend, etwas bleich, trat nun Thi-Bai an mein Bett,
einige Aspirin-Pillen und eine Tasse schwarzen Kaffee
in der Hand. Ich schwor bei allen Heiligen, ich wolle
nie wieder «am Bambus saugen». («Sucer le bambou»
nennen die Kolonialfranzosen das Opiumrauchen.)

«Wenn Sie das erst ein paarmal mitgemacht haben,
wird es schon anders. Und es war doch herrlich, nicht?»

Dafl es einen Katzenjammer wert gewesen war, gab
ich gerne zu.

Das Aspirin und der Kaffee wirkten. Um zehn Uhr
stand ich auf. Aber das verfluchte Schuldbewufitsein
wollte nicht weichen, auch konnte ich den Opiumgeruch
nicht los werden, obschon ich gebadet und frische Wische
und Kleider angezogen hatte. Ich wollte keine Seele
sehen, lief planlos im Wald umher und iiberlegte, ob ich
mich nicht irgendwo aufhingen sollte.

Beim Mittagessen roch alles noch nach Opium: die
Suppe, das Fleisch, der Wein, — alles. Ich riihrte. das
Essen nicht an und trank nur schwarzen Kaffee. Dann
nahm ich das Zeichenbrett hervor und zwang mich zum
Arbeiten; aber nichts wollte gelingen.

Jemand rief mich nach dem Nihmaschinenraum; eine
Maschine sei zu reparieren. Thi-Nam trat eifrig ihre
Maschine, als ich hereinkam, und lief zu meinem Er-
staunen nichts davon merken, dafl wir uns niher kann-
ten. Als ich den Raum verlieff, erwartete ich- wenigstens
einen Blick Thi-Nams, aber sie drehte nicht einmal das
Kopfchen. Ich begann an mir selbst zu zweifeln. Hatte
ich alles nur getriumt oder war es Wirklichkeit gewesen?

Gegen Abend kam Theodor zuriick, brachte mir Werk-
zeug und berichtete freudig, dafl die Pumpe samt Motor
und Rohr mit dem morgigen Schiff ankommen werde;
mit der Skizze und den Berechnungen, die ich gemacht
hatte, war er durchgedrungen. Paul hatte dann in aller
Eile die Eisenldden abgesucht und das Nétige gefunden.

359

Nach dem Nachtessen, das mir wieder schmeckte, spielte
ich mit Thi-Bai die Revanche-Schachpartie, die ich ihr
am vorigen Abend versprochen hatte. Ich gewann; Theo-.
dor schaute dem Spiel zu und freute sich offensichtlich,
daf ich seine Frau so ungalant schlug. Auf diese Weise
hatte er bestimmt keinen Anlaf, eifersiichtig zu sein.

Am folgenden Morgen setzte sich Thi-Bai mit einer
Stickerei zu mir.

«Thi-Nam mdchte Sie gerne sprechen; nach dem Nacht-
essen wird sie bei der Pagode unten auf Sie warten.»

«Schon, ich werde gehen. Sie scheint ein liebes Madel
zu sein.»

«Sie ist das meistumworbene Midchen im Dorf. Ihr
Vater will sie dem Sohn des Mandarinen von Yen-Bai
zur Frau geben. Sie arbeitet vorldufig in der Fabrik, um
etwas Geld zu sparen, damit sie sich Schmuck kaufen
kann.»

«Habt ihr beide schon oft miteinander Opium ge-
raucht?» >

«Zwei-, dreimal. Thr: Vater raucht leidenschaftlich,
und wenn er hie und da etwas Opium iibrig lifit, bringt
sie ein bifichen mit.»

«Wo und wann haben Sie denn mit dem Laster an-
gefangen, — denn so darf man es doch wohl nennen?»

«Meine Eltern rauchen beide; ich selbst fing schon als
zwolfjihrige damit an. Seit den zwei Jahren, die ich mit
Theodor verheiratet bin, habe ich nur viermal richtig
geraucht.

Einmal hat er mich dabei erwischt und mich geschlagen.
Wenn es nochmals vorkime, hat er mir gedroht, will er
mich wegschicken.»

«Dann lassen Sie doch lieber das Rauchen bleiben!
Ich werde nie wieder eine Pfeife anrithren, das macht
einen ja ganz verriickt.»

«Euch Weifle schon; aber uns, deren Eltern schon
Opium rauchten; schadet es nichts. Wir finden einen un-
beschreiblichen Genuf8 dabei.»

Am Nachmittag kam die Pumpe an; sie war gebraucht,
aber noch zu verwenden und ich machte mich sofort an
die Installation.

Theodor half mir dabei, das heiflt, wenn einer der
Kulis etwas verkehrt anfafite oder nicht schnell genug
herbeisprang, gab er ihm eine Ohrfeige. Die Leute
schienen das als selbstverstindlich hinzunehmen. Nach
Feierabend fragte ich Theodor nebenbei, ob hier noch
geschlagen werde?

«Ohne einen Fufltritt hie und da oder ein paar Ohr-
feigen bringt man bei dieser Bande nichts fertig, frech
und dumm wie sie sind. Sie werden es auch noch er-
fahren; nur keine Riicksicht, schlagen Sie zu, wenn Worte
nichts niitzen», war seine Antwort.
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Nach dem Nachtessen driickte ich mich heimlich und
ging zu der Pagode; das helle Mondlicht beschien den
Platz. Er war leer, niemand zu sehen. Ich wollte schon
wieder gehen, da trat Thi-Nam aus einer Nische hervor.

«Wie dankbar bin ich dem Herrn, daf} er wegen mir
unwiirdigem Midchen gekommen ist», begann sie die
Unterhaltung. «Ich fiirchtete mich schon; hier gibt es
«Macwuy» (bose Geister). Gehen wir!»

Sie fithrte mich einen Fufliweg hinunter zum Fluf}; wir
setzten uns auf einen Felsen.

Ich wollte sie umarmen, aber sie striubte sich: «Heute
nicht. Ich habe gebetet, bevor der Herr kam, ich darf
jetzt nicht siindigen.» -

«Du warst doch so lieb zu mir, als wir Opium rauch-
ten?»

«Da waren wir ja von Sinnen; eben deshalb wollte
ich den Herrn sprechen. Will der Herr alles vergessen,
was damals geschehen ist?»

«Mein Leben lang werde ich das nie vergessen! Es
war doch eine meiner gliicklichsten Stunden; aber jetzt
1aB bitte das «Herr» beiseite, sag du.»

«Das darf ich nicht; aber «Sie» und nicht «Herr», wie
die Thi-Bai will ich schon zu Thnen sagen, wenn es sonst
niemand hort. Wollen Sie wirklich nicht .schlecht von
mir denken? Ich habe mich aufgefiihrt, wie eine Dirne;
noch nie habe ich soviel geraucht, iiber zwanzig Pfeifen,
ich war ja berauscht.»

«Hor zu, Thi-Nam, du bist ein liebes Miidchen. Wenn
ich hier bliebe, wiirde ich mit deinen Eltern sprechen und
dich ganz zu mir nehmen; nur miifitest du dann das
Opiumrauchen aufgeben.»

«Wenn ich nur mit Thnen nach Siam reisen diirfte!
Dort ist es schon, die Weiflen haben nicht mehr Rechte,
als die Siamesen und die sind auch braun, wie wir.»

«Du wirst aber nie die Erlaubnis bekommen, dorthin
zu fahren.»

«Ich weiff. Mein Vater will mich mit dem Tang-Doc
(Mandarin) von Yen-Bai verheiraten; vielleicht ist er
auch gut zu mir.»

Ich begleitete sie noch bis zur Fabrik, weiter wollte
sie nicht gehen wegen der Dorfhunde. Ich nahm ihr
noch das Versprechen ab, mich gelegentlich auf meinem
Zimmer zu besuchen, dann trennten wir uns.

Ich stieg langsam treppauf, meiner Wohnung zu und
dachte nach. Wie wiirde wohl einmal diese Liebschaft
endigen? Sie schien gefihrlich fiir mich zu werden.

Am folgenden Morgen nahm ich mir fest vor, mich
in das Fabrikmidchen Thi-Nam nicht zu verlieben, son-
dern sie lediglich als schonen Zeitvertreib hinzunehmen.
Sie durfte aber nichts davon merken, denn wenn sie sich
verletze fiihlen wiirde, wire sie imstande, einige junge
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Minner, die ihr ja alle nachstellten, auf mich zu hetzen,
und denen safl das Messer locker in der Scheide.

Froh, endlich praktisch arbeiten zu kénnen, gonnte ich
mir wihrend der nichsten vier Tage keine Minute Ruhe
und teilte Ohrfeigen nach dem Muster von Theodor
aus. Mit Thi-Bai sprach ich nur wenig, und nur iber
Allgemeines. Thi-Nam wurde mit keinem Wort erwihnt.

An einem Sonntagmorgen waren wir mit der Montage
der Pumpe so weit, dafl ich das Wasser laufen lassen
konnte. Ich hatte nur noch den Petroltank an die Kiihl-
leitung anzuschrauben; dann kurbelte ich und beim drit-
ten Versuch sprang der Motor an. Die Druckleitung zit-
terte und das Wasser plitscherte in den Trog; es war
alles iiber Erwarten gut gegangen. Voriibergehende Ein-
geborene standen still, als sie das Wasser in den Trog
rauschen hérten. Das war etwas Unbegreifliches fiir die
Leute von La-Phu! Nach fiinf Minuten stellte ich ab,
schlofl das Pumpenhiuschen und beschlof}, mir als Extra-
belohnung eine Schnepfenjagd zu génnen.

Als ich auf meinem Zimmer Flinte und Patronen aus-
packte und den Boy nach einem Glas Wein rief, trat
Thi-Bai lichelnd zu mir ins Zimmer.

«Heute kommt Laroche, der Forstwichter. Er raucht
immer Opium, wenn er hierher kommt, vielleicht gibt
er mir eine Dosis, er hat immer Vorrat.»

Ich war zu gut aufgelegt, um ihr das auszureden, und
machte die Dummbheit, ihr die Wange zu streicheln; sie
bifl mich scherzend in den Arm. In diesem Moment kam
der Boy mit dem Wein. Sie griff schnell nach einem
Besen, fing an den Boden zu fegen und wetterte auf den
Boy los, dafl er bei mir nicht Ordnung halte. Zur Strafe
schickte sie ihn an den Fluff Wasser holen, was sonst die
Aufgabe der Kulis ist. Ja, die kleine Hexe kam nicht
leicht in Verlegenheit.

Als der Boy mit einem Kessel gegangen war, strich
mir Thi-Bai liebkosend iiber die Stelle, wo sie ihre Zihn-
chen eingedriickt hatte und sagte:

«Wenn Laroche da ist, trinkt Theodor gewdhnlich viel.
Schenken Sie ihm gut ein; Thi-Nam kommt heute Nacht
zu Thnen.»

Auf die Jagd nahm ich als Fithrer den Vater meiner
Thi-Nam mit, den Gemeindevorstand des Dorfes, den
alten Revolutionir gegen die franzésische Herrschaft. Er
war etwa fiinfzigjihrig, grof}, mit diinnem Schnurr- und
Backenbart und starken Backenknochen, das Messer im
Giirtel, — ein typischer Tonkinese. Es war nicht leicht,
dem Blick seiner tiefliegenden Augen standzuhalten. Daf§
er leidenschaftlicher Opiumraucher sein sollte, konnte ich
kaum fassen; nichts in seinem Aeufleren wies darauf hin.
Van Duoc, so hie} er, war ein Verwandter des beriihm-
ten Dethams, der 1910 mit seinen Anhingern die Sol-
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daten einer ganzen franzosischen Kaserne mit Zyankali
vergiftete. Lange verfolgten ihn die Franzosen; er lei-
stete Widerstand und erschoff mehrere seiner Feinde.
Seine Frau und sein Bruder wurden gefangen und depor-
tiert, er aber entrann immer wieder. Van Duoc wurde
wieder freigelassen; man hatte keine Beweise gegen ihn.
Ich fragte ihn, wie er jetze politisch stiinde, ob er nun
im Alter treuer Franzose geworden sei. Er antwortete
sehr diplomatisch: «Ich fahre besser dabei; wir kénnen
das Joch ja doch nicht abschiitteln. Die Méas haben es
wihrend des groflen Krieges versucht. Sie hatten sogar
Maschinengewehre und sind doch besiegt und zerstreut
worden. Wie viele sind damals gefallen! Der Rest lebt
in den Bergen. Heute noch zittern sie, wenn sic an die
Weiflen denken.»

Wir hatten mit gutem Gliikk gejagt, und bevor wir
uns trennten, schenkte ich Van Duoc einen Hahn.

Laroche, der Forstwichter, kam uns entgegen. Mir fiel
sein fahles Gesicht, seine blutleeren Lippen, seine schlif-
rigen Augen auf. Er war mit dem Schiff gekommen und
hatte Eis mitgebracht. Wir setzten uns alle im groflen
Zimmer zusammen und mischten Schnipse. Ich hatte den
Eindrudk, dafl Theodor alles tat, umLaroche angenehm zu
sein. Auch wihrend des Essens wurden besonders viele
und gute Weine aufgetragen.

Nach dem Essen legte ich mich, etwas miide von dem
vielen Trinken aufs Bett und las. Durch eine Tiirspalte
konnte ich alles sehen, was sich im nichsten Raume zu-
trug.

érst schob Laroche ein kleines Tischchen zum Liege-
stuhl, breitete darauf seine Rauchutensilien aus, machte
es sich im Liegestuhl bequem und priparierte seine Pfeife.
Mit Wohlbehagen sog er das Gift ein und machte gleich
eine zweite Pfeife bereit, die er Theodor anbot, der ihn
bis dahin schweigend beobachtet hatte. Dieser aber
lehnte aufs Bestimmteste ab:

«Das ist das schlimmste Laster, dem ein Weifler ver-
fallen kann; Sie bringen sich zehn Jahre zu frih ins
Grab.»

«Und wenn ich auch zehn Jahre zu frith verrecke,
habe ich doch mein Plisir gehabt», erwiderte Laroche.

Rasch hintereinander rauchte er noch drei oder vier
Pfeifen, dann fing er an, mit gedimpfter Stimme vom
Geschift zu reden. :

«Es ist gegen die Firma Berret eine Anzeige gemacht
worden wegen unerlaubten Holzschlagens. Ich muf8 nach
Berrets Konzession gehen und einen Rapport machen.»

«Besteht die Gefahr, dafl man Berret eventuell die
Konzession entziehen konnte?» fragte Theodor besorgt.

«Je nachdem. Fiirs erste gebe ich Thnen den Rat, alles
Holz, das unten an der Strafle liegt, irgendwo zu ver-
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stauen, wo es nicht jeder sehen kann. Es ist ja kein ein-
ziger Stamm dabei, der die vorschriftsmifige Dicke hat.»

«Ja, da kann man nichts machen; wir sind mitten in
der Saison und brauchen Bretter fiir unsere Kisten.»

«Telegraphieren Sie an Berret, er soll gleich bei meinem
Chef in Hanoi vorbeigehen und das Scheckbuch mit-
nehmen.»

Theodor lie einen Burschen aus dem Dorfe rufen und
setzte mit Laroche zusammen ein Telegramm auf. Der
Bote wurde nach dem nichsten, 16 km entfernten Tele-
graphenamt geschickt mit der Weisung, nicht ohne Ant-
wort zuriickzukommen.

Nach dieser Leistung beschiftigte sich Laroche wieder
mit seiner Pfeife. Ich horte noch, wie Theodor Schuhe
anzog und wegging, wohl um einen Platz zu suchen, wo
er das verdichtige Holz einlagern konnte.

Bald hérte Laroche auf zu rauchen; fahl, grau im Ge-
sicht, mit halbgeschlossenen Augen, lag er im Liegestuhl.
Er trank nur einen petit'sec. Wihrend dem Essen nahm
er an unserer Unterhaltung nicht mehr teil, nur als wir
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«Wenn ich nur das verfluchte Rauchen lassen konnte,
ich gibe viel darum. Jedesmal, wenn die Wirkung vor-
bei ist, nehme ich mir vor, aufzuhdren. Aber ich halte
es ja keine zwei Tage aus; darum fithre ich alles zum
Rauchen Nbotige bestindig mit.»

Nach dem Nachtessen wurde fiir Laroche ein Feldbett
aufgestellt. Um neun Uhr wurden die Lampen ausge-
l6scht, alles war ruhig. Ich fiihlte keinen Schlaf; leise
schlich ich mich hinaus, erstieg die Zinne und spihte nach
Thi-Nam aus. Die beiden Hunde leisteten mir Gesell-
schaft. Als sie die Ohren spitzten, wuflte ich, daff das
Midchen in der Nihe war. Ich beschwichtigte die Tiere
und ging ihr entgegen.

«Das ist lieb von Ihnen, dafl Sie mich hier erwarten;
ich hatte solche Angst wegen der Hunde», fliisterte sie,
als sie mir ihre kleine Hand reichte.

Wir setzten uns auf eine Bank, die man von unten
nicht sehen konnte.

«Mein Vater trinkt Schnaps; Ong-Mai, der eine Zie-
gelbrennerei hat, ist bei ihm, er hat zwei Flaschen Schum-
Schum mitgebracht. Er hat eure Fabrik eingeklagt wegen
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Schlagens von zu jungem Holz und will meinen Vater
iiberreden, Zeuge zu sein.»

«Laf die beiden saufen, erzihl mir etwas anderes.»

«Sie waren heute jagen mit meinem Vater, er ist so
stolz darauf; und daf Sie ihm einen Hahn schenkten,
war lieb von Ihnen.» Dann sagte sie schelmisch: «Ich
wufite, dal Sie gut schieflen konnen; Ihr Herz schligt
langsam.» g

Wir liebkosten uns; plotzlich stand Thi-Bai vor uns,
einen in ein Tuch geschlagenen Gegenstand in der Hand.

«Ich suchte euch; Laro&ie hat mir Opium gegeben. Ich
mochte ein wenig rauchen.»

«Und wenn Theodor aufwacht, was dann?» fragte ich
besorgt.

«Der schlift in den nichsten Stunden wie ein Stiick
Holz. Ich habe ein wenig «Thuoc» *) in seinem Zim-
mer verbrannt.» (Fortsetzung Seite 363)

*#) «Thuocs, allgemeiner Name fiir Medizin, Tabak etc. Die Anamiten kennen
ein Geheimmittel : sie verbrennen ein wenig davon in einem Zimmer, worauf die
Menschen in tiefen Schlaf fallen. Es lifit keinen Geruch oder andere Spuren zuriick
und wird oft von Einbrechern verwendet.
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Jetzt wickelte sie das Tuch auf; ihr Rauchservice kam
zum Vorschein.

Thre Hand zitterte, als sie das Limpchen in eine dunkle

Edke stellte und anziindete. Stillschweigend lieflen Thi--

Nam und ich sie gewihren. Schnell hintereinander
rauchte sie drei Pfeifen. Dann bot sie auch mir vom
Opium an; ich lehnte energisch ab, Thi-Nam nach einigem
Zdgern auch.

Jetzt wurde Thi-Bai traurig; allein machte es ihr auch
keine Freude. Je mehr sie uns bat, mitzurauchen, desto
bestimmter lehnten wir ab. Ich machte ihr ernste Vor-
wiirfe, dafl sie ihren Mann, der sie doch immer so gut
behandle, noch einschlifere, um ihrem Laster frénen zu
konnen. Sie hatte ein weiches Gemiit und nahm sich
meine Rede viel mehr zu Herzen, als ich es erwartet
hatte. Schluchzend setzte sie sich auf eine Bank und rief:
«Ja, es ist wahr, ich bin schlecht und gemein! Noch heute
schenkte mir mein Mann ein schones Armband und nun
handle ich so an ithm! Verzeihung, Herr! Ich werde nie
mehr Opium rauchen, ich schwore. es.»

Mit diesen Worten stand sie auf, hob die Dose mit
dem Opium und warf sie mit aller Kraft iiber die Brii-
stung den Abhang hinunter. Das Limpchen folgte nach;
die Pfeife, ein schones,” silberbeschlagenes Stiick, nahm
ich ihr aus der Hand.

ZURCHER ILLUSTRIERTE

«Fiir diese wire es schade, und iiberdies konnte sie
von jemandem gefunden werden.»

«Behalten Sie sie; wenn meine Schwester einmal auf
Besuch kommt, kénnen Sie ihr sie mitgeben.»

Es war empfindlich kiihl geworden, und ich schlug vor,
ins Haus zu gehen.

Der Wichter hustete, um sich bemerkbar zu machen.

Ich driickte ihm einen Silberdollar in die Hand.

Thi-Bai verschwand. Thi-Nam zog ich zu mir ins
Zimmer.

Die Hihne krihten zum zweiten Mal, als wir uns
verabschiedeten. Ich hatte sie bis in die Nihe des Dorfes
begleitet.

«Man yai», (bleibe gesund) —.und leichtfiifig eilte sie
ihrem Hause zu. Zum Schlafen hatte ich nun keine Lust
mehr. In Gedanken versunken machte ich einen Spazier-
gang um den Berg herum.

Auf der vorderen Seite angelangt, sah ich Licht in der
Fabrik. Es mufite im Schmelzraum sein; noch mehr Lich-
ter flackerten auf. Jetzt horte ich Stimmen. Ich wunderte
mich, was dort wohl los sei und betrat den Raum. Zu
meinem Erstaunen waren es die Schellack-Leute, die so
frith ihre Arbeit anfingen.

«Warum beginnt ihr so frith? Man ldutet doch erst
um sieben Uhr zur Arbeit?»
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«Wir arbeiten auf Akkord», antwortete der von mir
angesprochene Karigar, «und miissen unseren Kornerlack
selbst mischen, unsere Schlduche selbst fiillen. Jeden Tag
haben wir unser Quantum von 36 bis 38 kg Schellack zu
schmelzen. Fiir das Kilo zahlt man uns zwei Cents.»

An dem Ofen waren kleine Jungens, — sechs bis acht-
jihrige Buben —, denen noch der Schlaf in den Augen
hing, damit beschiftigt, die Feuer anzufachen. Die Er-
wachsenen mischten den Schellack in flachen Kérben oder
fiillten die Schliuche. Ich bemerkte, dafl einer der Jun-
gen, den ich von ihm ungesehen beobachten konnte, den
kostbaren Sticklack zum Anfachen des trigen Feuers zu
Hilfe nahm. Die Alten hatten meine Blickrichtung ge-
sehen; alles drehte die Kopfe nach mir und erwartete,
dafl der Kleine nun seine Priigel kriegen wiirde. Einer
fliisterte dem Jungen etwas ins Ohr. Zu Tode erschrocken
lieR er seinen Schiirhaken fallen, kniete mit gefalteten
Hinden vor mich hin und bat: -

«Herr, grofier Herr, Verzeihung, ich will nie wieder
Sticklack verbrennen.» Jammervoll zitternd, vor Angst
Wasser lassend, erwartete er die Strafe.

Einer der Erwachsenen, wohl sein Vater, wollte sich
auch auf die Knie werfen; ich bedeutete ihm, stehen zu

bleiben.

(Forcsetzung folgt)

Gefalle
ich Thnen

dann machen Sie
es wie ich...

Ausfillen — Ausschneiden — Einsenden

ich bitte Sie um kostenlose und unverbind—
Mi“ionen Frauen in der ganzen welt Ii(zhe Zustellung Ihrer Muster in Beit-, Tisch-.
haben durch den taglichen Gebrauch '
von Palmolive - Seife die Schonheit
eines immer blihenden Teints er-
reicht, der kostbarer ist als alles
andere.

Massieren Sie lhr Gesicht morgens und
abends mit dem reichen Palmolive-
Schaum. Er ist so cremig, dass er in
die kleinsten Poren eindringt, und
beim Nachspiilen kann er leicht mit
allen Unreinheiten, die die Haut ver-
stopfen, weggewaschen werden. Er
erfrischt lhre Haut und erfiillt sie mit
Leben und Gesundheit.

Palmolive-Seifeist rein inihrer Zusam-
mensetzung und hat keinerlei kiinst-
liche Farbung.

Palmolive-Seife wird in der Schweiz her-
gestellt und stets in einer olivengriinen
Packung verkauft. Achten Sie auf das
schwarze Band mit der Goldaufschrift
¢¢ Palmolive .

065 wrriock:0.50

* Palmolive A. G., Ziirich, Talstrasse 15.

(Nichigewiinschtes streichen)
Name:oe o SO T S

Adresse:

Warum gerade Titus-Perlen?

Hier ein neues Priparat, das auf Grund priziser wissenschaftlicher Experimente
und Forschung aufgebaut einen wirklichen Verjiingungs- und Heilwert bei
vorzeitigem Altern (sexuelle Neurasthenie), nervosen Depressionszustinden
usw. hat und sich sowohl im Tierexperiment wie beim Menschen in jahre-
langen klinischen Priifungen bewihrt hat. , Titus-Perlen sind das Ergebnis
der letzten Forschungen aus dem Berliner wissenschaftlichen Institut der
Dr.- Magnus-Hirschfeld - Stiftung. , Titus-Perlen® haben — und das ist ihr
grofler Erfolg — 3 Angriffspunkte zur Einwirkung auf den Hormon-Apparat,
und zwar: 1. Die Inkretdriisen; 2. die Organe; 3. das vegetative Nerven-
system. Es ist also ein K inationspraparat, das alle Moglichkeiten medi-
kamentdser Potenzsteigerung beriicksichtigt, seien diese Stdrungen psychi-
scher, nervser oder innersekretorischer Art. Daher wirken ,, Titus-Perlen®
meist auch da, wo andere Mittel versagten. ,Titus-Perlen®stehen unter stin-
diger klinischer Kontrolle des Instituts fiir Sexualwissenschaft, Berlin.
Die wissenschaftliche Abhandlung, die Sie sofort kostenlos verschlossen er-
halten, zeigt Thnen durch zahlreiche Illustrationen dargestellt alle Ursachen,
die zur Potenzstorung fiihren.

,Titus-Perlen® fiir Manner Fr. 14.— } Preis per 100 Stiick

,Titus-Perlen® fiir Frauen Fr. 15.50 } Zu haben in allen Apotheken.

GRATISGUTSCHEIN: Pharmacie InIérﬁaﬁonal& DrFr Hébeixen. Zilridn; Posishr. 6

‘'Schwob” kann man sich reissen

rd man diese zer-reissenl

Senden Sie mir eine Probe, sowie die wissenschaftliche Abhandlung gratis. 50 Cts in
Briefimarken fiir Porto fiige ich bei. (14)

Name:

Ortz. v Strafieics s s
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